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B coBpeMeHHOM T00aTbHOM MHpPE HAy4YHBI HMHTEpEC BBI3BIBAIOT JIOKAIBHBIE COOOIIECTBA
NoJMuKyNbTypHOro Ilorpannyss, mnpUMepoM KOTOPOTO sBIAETCS 3amaaHbli peruoH bemapycwu.
[TonmmyTHHYECKNH cocTaB HaceneHus B peruone [lorpannyps 6a3upyercs Ha IPUHIMIIAX MEXITHUIECKON
TOJICPAaHTHOCTH.

Llens cTaThy — BBISBIEHHE OCHOBHBIX (OPM M CMOCOOOB KOHCTPYHPOBAHHUS MEXKITHHUECKON
TOJIEPAaHTHOCTH B (OPMHUPOBAHMM PETHOHAIBHOW MOJENH IWAallora M B3aMMOIOHMMAHHSA KyJIbTYp B
YCIOBHSIX MOJIMATHUYECKOTO pernoHa 3anagHon benapycu.

Martepuaa u Meroabl. MaTepuasioM HCCIEOBaHMS BBICTyHaeT MOJMUKYIbTypHOe Ilorpanunune
3amagHoro pernoHa bemapycu, paccMaTrpuBaeMoe B KOHTEKCTE B3aMMOJEWCTBHS 3THOTPYII Ha OCHOBE
MEXXITHUYECKOM TOJEPAHTHOCTH. METOIbl: aHalIU3 U CHUHTE3, PEKOHCTPYKLHH, STHOICHXOJIOIHYECKUH,
(EHOMEHOIOTHYECKUH, KPOCC-KYIBTYPHBIH.

PesyabTarel m ux o6cyxnenne. Ha mpumepe 3amagHoro pernona bemapycu npoaHanu3upOBaHbI
dopMbl U cHOCOOBI KOHCTPYMPOBAHMS MEXKITHHYECKOH TOJEPAHTHOCTH, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT
COXPAaHEHHIO OCECKOH(IMKTHOCTH B YCIOBHUSAX HOJHMKYJIbTYPHOTO B3aWMOJCHCTBUS. OTHOTPYIIIBI
[Morpannybsi UIMEIOT OOIILYIO IICUXOJIIOTHYECKYIO 30HY COBMAJACHUS STHOTUIIMUECKUX CTHUJICH MOBEJCHUS U
CIOcOo0OB KOMMYHHUKAITUH, YTO IOMOTaeT MEXITHUUECKON TOIEPaHTHOCTH.

3axiroyeHue. B MynpTHKYIbTYpHOM OOIIECTBE MEKITHHYECKAs! TOJIEPAHTHOCTH NOCTHTAaeTCs B
IIPOLIECCE YCTAHOBJICHMSI OTHOLIEHMH B3aUMHOIO JoBepus M juanora. B ycnosusx Ilorpanuubs
3amagHoro pervoHa bemapycu 3THOTpyIBl Ha MPOTSHKEHHWU JUTMTEIHHOTO BPEMEHH B3aMMOAEHCTBUS
chopMupoBany 0coOBbI THIT OTHONICHWH, NPOSBISIOMIANACA B aKTHBHOW (DOpMe MEXITHUYECKOU
TOJIEPAaHTHOCTH.

KarwueBbie ciaoBa: [lorpaHuube, STHOTpyINA, 3THO(QOPHI, TOJIEPAHTHOCTh, KOHGOPME3M, «SI» u

«dpyroii».
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In the modern global world, local communities of the multicultural Borderland, of which the Western
region of Belarus is an example, are of interest. The multi-ethnic composition of the population in the
Borderland region is based on the principles of interethnic tolerance.

The purpose of the article is to identify the main forms and methods of constructing interethnic
tolerance in the formation of a regional model of dialogue and mutual understanding of cultures in a
multi-ethnic region of Western Belarus.

Material and methods. The research material is the multicultural frontier of the Western region of
Belarus, considered in the context of the interaction of ethnic groups on the basis of interethnic tolerance.
The research methods applied in the article are analysis and synthesis, reconstruction, ethnopsychological,
phenomenological, cross-cultural.

Findings and their discussion. Using the example of the Western region of Belarus, the forms and
methods of creating interethnic tolerance were analyzed, which allow maintaining conflict-free conditions
in the context of multicultural interaction. Ethnic groups have a common psychological point of
coincidence of ethnotypic styles of behavior and methods of communication, which contributes to
interethnic tolerance.



Conclusion. In a multicultural society, interethnic tolerance is the result of a relationship of mutual
trust and security. In the conditions of the Border Zone of the Western region of Belarus, ethnic groups
form a special type of relationship, manifested in an active form of interethnic tolerance.
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